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DECOUVREZ PARIS ET SA REGION
DISCOVER PARIS AND THE SURROUNDING AREA

LES APPS UTILES POUR VOUS DEPLACER
USEFUL APPS TO GET AROUND

CHOISIR SON BILLET (PRIX AU 01/01/2024)
CHOOSE YOUR TICKET (PRICE AS OF 01/01/2024)

PLUS DE 4 000 MONUMENTS

ET MUSEES A VISITER EN ILE-DE-FRANCE,
LA PLUPART ACCESSIBLES

EN TRANSPORTS EN COMMUN.

MOST OF THE 4.000 MONUMENTS AND MUSEUMS
IN ILE-DE-FRANCE ARE ACCESSIBLE BY PUBLIC TRANSPORT.

Vous disposez de :
You can take:

13 lignes RER et trains de banlieue / RER and commuter rail lines
14 lignes de métro / metro lines

13 lignes de tramway (T1 a T13) / tram lines

1 500 lignes de bus / bus lines

Et pour vous déplacer la nuit vous avez aussi :
And to travel by night:

37 lignes de bus NOCTILIEN de 0h30 a 5h30

Noctilien bus lines are available from 00:30am to 5:30am

PLAN DES LIGNES &=
LINES MAP

Savez-vous qu’en prenant le
Transilien, les voyageurs aident
a stopper I'émission de 1 million
de tonnes de CO; par an* ?

“source SNCF selon une méthodologie conforme
aux prescriptions de I'ADEME et disponible sur :
https://medias.sncf.com/sncfcom/rse/Methodologie-
generale_guide-information-CO2.pdf

Did you know that by taking the Transilien,
passengers help stop the emission of
1 million tons of CO: per year?

POINT

TOURIST OFFICES

POINT INFORMATION
TOURISME A PARIS

ET EN ILE-DE-FRANCE
TOURIST OFFICES IN PARIS
AND ILE-DE-FRANCE

VISITPARIS
REGION

En quéte d'un hétel ou d'une idée de sortie a Paris et dans sa région ?
Rendez-vous sur I'un des points d'accueil de Visit Paris Region, dans
les aéroports Paris-Charles de Gaulle et Paris-Orly, ou a :

Looking for a hotel or an idea for an outing in Paris and its region?
Go to one of the Visit Paris Region reception points, at Paris-Charles de Gaulle
and Paris-Orly airports, or at:

Paris, Galeries Lafayette L'Homme
48, boulevard Haussmann - 75009 Paris
(entrée rue de Mogador) / Entrance rue Mogador

Disneyland Paris
Parvis face sortie RER A et Disney Village

Forecourt opposite the RER A and Disney Village exit
L'Office de tourisme de Paris dispose également
de 2 points d'accueil dans la capitale :

The Paris Tourist Office also has 2 access points in the capital:

Bureau principal - Hétel de Ville
29, rue de Rivoli - 75004 Paris
Du lundi au dimanche : 10h-18h / Monday to Sunday: 10 a.m. - 6 p.m.

Point d'information Gare du Nord
18, rue de Dunkerque - 75010 Paris

Du lundi au samedi : 9h-17h / Monday to Saturday: 9 a.m. - 5 p.m.

Comment découvrir Paris fle-de-France et ses trésors cachés ?

Grace a une application ludique pour smartphones
adaptée aux enfants bien sir ! Lapplication Paris
Région Aventures, ce sont en tout 44 aventures,
qui permettent d'explorer la région, son patrimoine
culturel, ses lieux touristiques et leurs différents secrets, tout
en s'amusant.

Appli gratuite sur App Store et Google Play

How to discover Paris lle-de-France and its hidden treasures?

Thanks to a playful application for smartphones adapted

to children of course! The Paris Region Adventures application has a
total of 44 adventures, which allow you to explore the region, its cultural
heritage, its tourist sites and their various secrets, while having fun.

Free app on App Store and Google Play

22 APPLICATION i
AN ILE-DE-FRANCE MOBILITES

Organisez vos déplacements en lle-de-France en toute simplicité : train,
RER, métro, tramway, bus, car, vélo, Vélib', covoiturage...

Organize your trips in lle-de-France easily: train, RER, metro, tramway, bus, bicycle,
Vélib’, carpooling...

SITE WEB WWW.TRANSILIEN.COM

Pour une recherche d'itinéraire, d'information trafic en temps réel ou pour
suivre toute |'actualité des lignes Transilien.

Route search, real-time traffic information and Transilien lines news.

APPLICATION
SNCF CONNECT

Géolocalisez les gares autour de vous partout en France, retrouvez les
services proposés et les heures de départ ou d'arrivée des trains.
Appli gratuite sur App Store et Google Play.

Find stations near you across France as well as service locations and arrival/
departure timetables. Free app, available on the App Store and Google Play.

PARKINGS VELOS / BIKES PARKINGS

Le service Parking Vélos d'lle-de-France Mobilités : en gare,
des stationnements ouverts ou fermés sont accessibles aux vélos
classiques ou a assistance électrique 24h/24, 7j/7.

lle-de-France Mobilités’ Bike Parking service: at stations, open or closed bike
parks are available for conventional or electric-assist bicycles 24/7.

Trouvez votre parking vélo sécurisé et réservez
votre place en ligne, a partir de 2 € par jour
(tarif appliqué au 01/05/2024).

Find your secure bike park and book your space online,
from €2 per day (rates apply from 01/05/2024)

VELO A BORD DES TRAINS / BIKE ON BOARD

E Votre vélo pliant vous accompagne en mode bagage. Vous

F, pouvez voyager en train avec votre vélo classique du lundi au
vendredi avant 6h30, entre ?h30 et 16h30, et aprés 19h30, ainsi
que les week-ends et jours fériés sans restriction d'horaire.

FORFAITS TRAJETS ILLIMITES / UNLIMITED TRIP PASSES

FORFAIT PARIS VISITE / raris VISITE PASS

Durant la période des Jeux de Paris 2024, du 20 juillet au

8 septembre, I'offre tarifaire pourrait &tre modifiée et certains
titres suspendus. Pour plus d'informations, consultez les applis
Tle-de-France Mobilités, SNCF Connect ou sur www.transilien.com

Un forfait pour des déplacements illimités valable 1, 2, 3 ou 5 jours
consécutifs sur les zones 1-3 ou 1-5 et qui offre jusqu‘a 100 €
d'avantages dans de nombreux sites touristiques partenaires.

Le forfait Paris Visite zones 1-5 permet d'utiliser toutes les liaisons
vers les aéroports de Paris-Orly et de Paris-Charles de Gaulle.

During the Paris 2024 Games, from 20 July to 8 September, some fare offers may be
modified or suspended. For more information, visit the lle-de-France Mobilités and
SNCF Connect apps, or website www.transilien.com. A pass with unlimited trips, valid
for 1,2, 3 or 5 consecutive days in zones 1 to 3, 1 to 5, with discounts in a selection

of tourist sites. The Paris Visite pass zones 1 to 5 includes all connections to and from
Paris Orly and Paris-Charles de Gaulle Airports.

Pour un séjour plus long, renseignez-vous dans nos points de
vente en gare. Consultez également les réductions dans les sites
partenaires au dos.

For a longer stay, visit our ticket offices at the train station to get personal
information. See also our partners’ discounts at the back.

TRAJET SIMPLE / ONE WAY TICKET

FORFAIT PARIS 2024 / raris 2024 PASS

Uniquement disponible du 20 juillet au 8 septembre 2024.

Un forfait pour des déplacements illimités pendant 1, 2, 3,4, 5

ou 7 jours consécutifs a partir de la premiére validation, sur les
zones 1-5. Valable sur toutes les liaisons y compris vers les aéroports
de Paris Orly et de Paris-Charles de Gaulle.

Only available from 20 July to 8 September 2024.

An unlimited trips pass for 1, 2, 3, 4, 5 or 7 consecutive days.
Available for all connections in zones 1 to 5 including Paris Orly
and Paris-Charles de Gaulle Airports.

FORFAIT NAVIGO JOUR / NAVIGO DAY PASS

Titre non valable pendant la période des Jeux de Paris 2024,
du 20 juillet au 8 septembre.

Valable dans tous les transports d'fle-de-France, métros, RER, bus,
tramways et trains (sauf Orlyval), le forfait Navigo Jour vous permet de
vous déplacer de 0h00 a 23h59 dans Paris ou sa région dans les zones
choisies (jusqu’a 5 zones). Le forfait Navigo Jour est chargé sur un
passe Navigo Easy ou Découverte ou un smartphone.

Les passes sont payants et non inclus dans le prix du titre de transport.

Not available during the Paris 2024 Games, from 20 July to 8 September.

Valid on all transport modes in lle-de-France - metro, RER, bus, tram and train
(except Orlyval) - the Navigo Day pass allows you to travel from 12am to midnight
in Paris or its region in the zones you have chosen (up to 5 zones). The Navigo Day
pass is loaded onto a Navigo Easy or Découverte pass or a smartphone.

Passes are subject to a charge and are not included in the fare.

TICKET T+

Le Ticket t+ donne accés a toutes
les lignes de métro et de RER dans
Paris, y compris au Funiculaire

de Montmartre. Vous pourrez
aussi voyager en bus et tram dans
toute I'lle-de-France (sauf Orlybus,
Roissybus, les bus 299, 350, 351,
T11, T12 et T13).

ledeFrance %
mobilités A

Le Ticket t+ est chargé a I'unité ou en carnet sur un passe Navigo Easy
(vendu 2€ au guichet et sur certains automates) ou sur un smartphone
grace a l'appli lle-de-France Mobilités ou SNCF Connect. Il peut aussi
s'acheter a I'unité au format cartonné.

The t+ ticket is valid on all metro and RER in Paris, including the Montmartre
funicular. You may also travel by bus and tram throughout lle-de-France (except
Orlybus, Roissybus, buses 299, 350, 351, tram T11, T12 and T13).

Asingle ticket or a pack of 10 can be loaded on your Navigo (€2 at ticket offices
or some automatic ticket machines) or on your smartphone using the lle-de-France
Mobilités app or the SNCF Connect app. You can also buy a paper single ticket

if you prefer.
Your folding bike travels with you as luggage. You can travel by train with your classic
bike from Monday to Friday before 6.30 am, between 9.30 am and 4.30 pm, and after
7.30 pm, as well as on weekends and public holidays, with no schedule restrictions.
T2 1 L Cergyle-Hout J Ermont Eaubonne 2 43 fnires-Genneviliers 13 3 Creil, Luzorches B
P-Hd ; LA GARENNE o gL B, Les Courtilles c Pt Person-Beaumont |
ont de Bez01S COLOMBES TN fnidres - Mantes-lo-Jolie f 3 Deas Pontoise
| Ll b = Pontoise  Université .
lesBruyires  SUFSEING &7 i | Mairie i Creil )]
\ Les Fouvelles i S?-.\i;\ de’élli]:“: da St-Ouen Les Grésillons -
anterre - | y e T o
Lo Folie g COURBEVOIE = Crépy-en-Valois {8
Faubourg ] ! - NEY
E e e g Cogbori PONT DE(EVALLOIS LEVALLOIS T
B0 © PERRET oy N /’ 3 Pore cusnNcourT D \e.
| 4 " /4 &/ de StOuen Simplsi 3}1.,‘
u _ ’ Arche de % 5 Jules Joffrin =
1 ] la Défense Anatole Fronce Gy Woquet readeiy

St-Germoin-en-Loye ,
Cergy-le-Hout [ ]

Poiss - NEUILLY-
I'I ; L:DEFENSE SUR-SEINE Louise Michel
\ it i
B it i FanEag s

PUTEAUX )
Pant de Nevilly s 024 Palais

des Congrés

Les Sablons |

St:Geimain-enlope £ Fondation
Noisy-le-Roig’ Louis Vuitton oulfteglor
Lol r e :
Lo Veridre BOIS hrgenting

Forti"de Chomperret

Lomarck
(nuiu'rrl(nurr1
~Quartier Montma
S Funiculaire

Pergire- d
Levallois ; Lo Fourche

Ay ‘! % N Plnce

FUNICULAIRE DE
IKONTMARTRE

() S = %
~ T HAUSSMANN
e ' GARE ) PE CST-LAZARE Trinti

& 1
A\ 0 UE s
. IEl ' DE GAULL st 30 e L ﬁiﬁ
4 W T MuumesniE;Q et ﬁ Mlb"LaFu\uehe o Y Croteou o

an
> Ay Si-Philippe p Opéral Ei‘g‘;" [ BW

=
\ e
\ /Bgsesn: ﬂ'iuﬁeri'llll‘il_gars

BON A SAVOIR :

La tarification t+
n'est pas valable
pour des trajets

en RER ou en train
vers la banlieue

de Paris (que ce soit
en ticket carton,

sur passe Navigo Easy

ou sur smartphone).

Il faut vous munir
d'un billet
Origine-Destination.

Good to know:

The t+ fare is not valid on trains or RER outside Paris. If you want to travel
in the Paris Region by train or RER, you need a Origin-Destination ticket,
which includes metro and RER connections inside Paris.
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BILLET ORIGINE-DESTINATION
ORIGIN-DESTINATION TICKET

Le billet Origine-Destination vous permettra

de réaliser un trajet en RER ou en train (+T11, T12
et T13) vers une destination en dehors de Paris
intra-muros.

Avec ce ticket, vous pourrez faire une correspondance métro ou RER.
Le prix varie selon la distance. C'est un ticket cartonné vendu, a l'unité
ou en carnet de 10 unités, aux automates et aux guichets des gares.

The Origin-Destination ticket will allow you to make a journey by RER or train
(+T11, T12 and T13) to a destination outside Paris intramural. With this ticket,
you can make a metro or RER connection. The price varies by distance. It is a
cardboard ticket sold individually or in a pack of 10 units, at automatic ticket
machines and station ticket offices.

1 ticket = 1 trajet : Billet a I'unité ou en carnet de 10 billets
(prix préférentiel). Gratuit pour les enfants de moins de 4 ans. Tarif réduit
de 50% moins de 10 ans.

1 ticket = 1 trip: Single ticket or pack of 10 (discounted price).
Free for children under 4, half-off for children under 10.

TRANSILIEN SNCF V

VOYAGEZ SEREIN
TRAVEL PEACEFULLY

* Ne laissez pas vos bagages et objets de valeur sans surveillance.

* Durant vos déplacements, veillez & vos affaires personnelles
et fermez vos sacs pour ne pas tenter les pickpockets.

* Pour vous décharger de vos sacs et valises pour une heure et
jusqu’a 14 jours, des consignes automatiques sont a votre disposition
dans les gares de Paris-Nord, Paris-Est, Paris Gare de Lyon,
Paris-Montparnasse, Marne-la-Vallée Chessy, Paris Austerlitz.

® Do not leave your luggage and valuables unattended.

e During your journey, keep a close eye on your personal items and keep your bags
closed so as to not tempt pickpockets.

® You can leave your bags and suitcases for an hour to 14 days in automatic luggage
lockers, in the Paris Gare du Nord, Paris Gare de I'Est, Paris Gare de Lyon, Paris-
Montparnasse, Marne-la-Vallée Chessy or Paris Austerlitz train stations.

OBJETS TROUVES SNCF
SNCF LOST PROPERTY

Pour retrouver un objet perdu ou déposer un objet
trouvé dans un train ou une gare, le service « Objets
trouvés » de SNCF est la pour vous.

If you need to find a lost object or hand in an object you found in a train
or a station, the SNCF Lost and Found Office is here for you.

NUMEROS D’ALERTE SNCF SNCF EMERGENCY NUMBERS

I vous étes temoin d’'une you witness a situation that puts
Si & émoin d’ If i ituation that p
situation qui présente un risque your safety or that of other travellers
pour votre sécurité ou celle at risk, call 3117* or send a text message
des autres voyageurs, appelez to 31177* or use the application
le 3117* ou envoyez un SMS 3117**. Service available 24/7.

au 31177* ou connectez-vous
avec |'appli 3117**. Nous vous
répondons 7 jours sur 7, 24h/24.

* Appel accessible depuis 24H/24 -7J)/7
un portable étranger
Calls are possible from

foreign cell phones
** Appli gratuite sur App Store
et Google Play 9

Free app on the App Store or
Google Play

OU ACHETER VOTRE TITRE
DE TRANSPORT ?
PURCHASE YOUR TICKET

Vous pouvez acheter vos billets aux guichets et sur les
automates situés dans les gares Transilien SNCF Voyageurs
et les stations RATP. Les cartes bancaires sont acceptées
dans tous les points de vente SNCF a partir de 1 €.

Vous pouvez aussi acheter certains titres de transport
depuis votre smartphone a partir de I'application
Tle-de-France Mobilités, I'appli SNCF Connect ou votre
appli habituelle de mobilité.

You can purchase your tickets at ticket offices and automatic ticket machines
located in SNCF train stations and RATP stations. Bank cards are accepted at all
SNCF points of sale from €1. You can also purchase your tickets on your smartphone
using the lle-de-France Mobilités app, the SNCF Connect app or your usual
mobility app.

visa, visa 0 B oves

Prés de 35 gares sont équipées d'automates de vente
acceptant les cartes étrangéres a piste (40 € maximum)
Some machines accept foreign bank cards with magnetic stripes
(€40 maximum).

Consulter les gares concernées sur :
www.transilien.com/fr/page-tarifs/automates-cartes-
a-piste

Stations concerned are listed here.

N’ACHETEZ JAMAIS VOS
TICKETS AUX VENDEURS
A LA SAUVETTE

NEVER BUY TICKETS FROM
PEOPLE SELLING

THEM ON THE STREET

OR IN STATIONS

Achetez vous-méme vos titres
de transports aux automates
ou aux points de vente afin de
voyager en régle et de ne pas
risquer une amende de 50 €.

TICKETS | <navigo by

Buy them yourself at the ticket
machines or points of sale in order
to travel according to the rules and
avoid a €50 fine.

ACCESSIBILITE 3
ACCESSIBILITY sl

L'ensemble des informations
nécessaires pour 'organisation

de vos déplacements en transports
en commun est disponible

sur iledefrance-mobilites.fr

ou au 0970 81 83 85".

Vous pouvez également anticiper votre voyage en réservant
le service gratuit d'assistance en gare « Assist'enGare »

par téléphone au 32 12™ et au +33 (0)9 72 72 00 92 depuis
I'étranger (service gratuit + prix appel).

All of the information you need to plan your public transit journeys
is available at iledefrance-mobilites.fr or by calling +33 9 70 81 83 85'.

You can also plan ahead for your trip by making a reservation with
the free station assistance service « Assist'enGare » at 32 12" or at
+33 (0)9 72 72 00 92 from abroad (free service + call price)

*Prix d'un appel non surtaxé quel que soit |'opérateur.
*Price of a regular call from any operator.

**Prix d'un appel non surtaxé quel que soit I'opérateur.

Ce service, ouvert de 8h a 20h, 7 jours sur 7, est dédié aux personnes

en situation de handicap. Pour plus d'informations, voir les conditions générales
d'utilisation sur transilien.com

**Price of a regular call from any operator. This service is open from

8am to 8om, 7 days a week, and is dedicated to people with disabilities. For more
information, see general terms and conditions of use at transilien.com

Retrouvez le formulaire de réservation du
service sur le site Transilien onglet Accessibilité
pour tous ou en scannant ce QR code

You can find the reservation form for the service
on the Transilien website or by scanning this QR code

Vous pouvez utiliser 'application Andilien
pour avoir plus d'informations
Andilien For more informations, you can use the Andilien App




